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P3-ультрасил® 02 (P3-ultrasil® 02)
	Описание:
	Жидкое нейтральное моющее средство для установок мембранной фильтрации 


	Преимущества 
	· Превосходные свойства удаления органических загрязнений 

	продукта:
	· Подходит для удаления противопенных агентов  

	
	· Экономичная дозировка


	Свойства
	
	

	Концентрат
	Внешний вид:
	Прозрачная желтая жидкость*

	
	Хранить при температуре
	0 - 30 °C в герметичном контейнере производителя

	
	Растворимость
	При 20°C смешивается с водой в любых пропорциях

	
	Плотность (при 20°C)
	0,95 – 0,97 г/см³ 

	
	Содержание фосфора
	0,0 %

	
	Содержание азота
	0,9 %

	
	Точка воспламенения
	Не применяется

	Рабочий раствор
	pH:
	нейтральный




*  Параметры подлежат входному контролю
	Совместимость с материалами
	При соблюдении указанных ниже способов применения P3-ultrasil 02 совместим с:

	Мембранные материалы
	Большинство широко распространённых мембран, например, полисульфон, полипропилен, керамика, целлюлоза и ацетат целлюлозы.  В случае использования мембран из полиэфира мочевины может произойти необратимая блокировка мембран.

	Применение
	P3-ultrasil 02 является жидкой слабощелочной близкой к нейтральной присадкой на основе поверхностно-активных веществ.

	Область применения
	P3-ultrasil 02 подходит для мойки оборудования микро, ультра, и нанофильтрации, а также систем обратного осмоса на предприятиях молочной промышленности.

	Способ применения
	Концентрация, температура и время воздействия P3-ultrasil 02 зависят от конкретных условий применения.

После соответствующего предварительного ополаскивания водой и в зависимости от времени воздействия и количества загрязнений рекомендуется концентрация от 0,1% до 0,5 %, что подходит для большинства случаев. 

После мойки все обработанные поверхности должны быть ополоснуты чистой водой.

В качестве дополнительного средства контроля, рекомендуется провести измерение поверхностного натяжения воды для ополаскивания. 

Возможно совместное использование P3-ultrasil 02  с щелочными и нейтральными продуктами P3-ultrasil.

В целом, необходимо соблюдать ограничения производителей, особенно относительно значений рН и температуры относительно мембран и модульной стабильности.
Особые рекомендации по мойке могут быть даны только после индивидуального обследования.

	Важные замечания
	Стоки, содержащие химические вещества должны утилизироваться в соответствии с местным законодательством.

	
	Стоки, содержащие химические вещества должны утилизироваться на установках биологической очистки только после прохождения резервуара нейтрализации и буферного резервуара.

	
	При очистке химически загрязненных стоков необходимо уделять особое внимание бактериологической токсичности воды. Это особенно важно при работе с биоцид-содержащими стоками и на станциях анаэробной очистки.

	
	В случае возникновения сомнений, пожалуйста, обратитесь в нашу техническую службу.


	Мониторинг
	

	Контроль концентрации
	Дозировка P3-ultrasil 02 может осуществлять пропорционально расходу воды или времени (например, при помощи дозирующего насоса P3-Elados EMP)

	Безопасность
	P3-ultrasil 02 маркирован как «вызывающее раздражение вещество» (символ «Xi»).




Информация по относительным рискам и кодам безопасности приводится в Паспорте безопасности (EC Safety Data Sheet). Мы рекомендуем использовать нашу концепцию безопасности «P3 – безопасность прежде всего» для использования в ходе обучения сотрудников безопасному применению моющих и дезинфицирующих средств. Мы будем рады ответить на любые ваши вопросы в данной области. 

Общие рекомендации для успешной мойки оборудования мембранной фильтрации.
	Микрофильтрация
	В течении первых 1-3 минут (в зависимости от размера оборудования) процесса мойки для оборудования должен быть установлен максимально-возможный поток подачи и наименьший уровень фильтрации.

Затем уровень фильтрации необходимо повысить.

Когда мембраны позволяют осуществлять высокоэффективную обратную промывку со стороны фильтрата, данная процедура должна выполняться в самом начале процесса мойки.
При дезинфекции фильтрационного оборудования, уровень фильтрации должен быть установлен на среднее значение. 

	Ультрафильтрация
	Мойка ультрафильтрационного оборудования должна осуществляться при высоком потоке подачи и низком уровне фильтрации. Тем не менее, стоит избегать закрытия стороны фильтрата в качестве стандартной процедуры. Тогда, когда осуществляется мойка оборудования с большим мертвым пространством на стороне фильтрата, пространство фильтрата должно быть дренировано перед началом мойки, либо мойка должна осуществляться отдельно при помощи маленького циркуляционного насоса.

	Внимание!
	Давление на стороне фильтрата ни в коем случае не должно превышать давление на стороне концентрата.

Как было предложено для варианта с перекрестноточной микрофильтрацией, в ходе процесса дезинфекции уровень фильтрации должен быть установлен на среднее значение.

	Нанофильтрация, обратный осмос
	Для мойки оборудования нанофильтрации и обратного осмоса, должен быть установлен максимально возможный поток подачи и минимально возможное давление и уровень фильтрации. Мойка оборудования с большим мертвым пространством со стороны фильтрата должна осуществляться, как описано выше.

При дезинфекции должен быть установлен половинный (от номинального) уровень пропускной способности мембран.
Для получения рекомендаций относительно чистящих и санитарных средств, подходящих для вашего типа мембран и процесса фильтрации, обратитесь к техническим паспортам на продукты семейства P3-ultrasil.

Данный документ описывает только общие стандартные процедуры. Относительно отдельных типов оборудования рекомендации могут носить противоречивый характер. В этом случае необходимо строго следовать рекомендациям  производителей мембран.


Мы уверены, что вся информация, приведенная в настоящем документе, является точной и надежной. Она описывает характеристики  P3-ultrasil 02 при усредненных условиях применения и не может являться какой-либо гарантией пригодности продукта для применения в конкретной ситуации и не расширяет обязательных гарантийных обязательств (если таковые имеются). Спецификации и параметры производительности могут варьироваться в зависимости от условий применения. Поскольку множество факторов будут влиять на параметры производительности продукта и его пригодность к применению, данная информация не освобождает пользователя от ответственности относительно пригодности продукта и соблюдения мер безопасности. Кроме того, необходимо избегать возможного нарушения патентных прав.

(Версия от апреля 2001)
	Ecolab Europe GmbH

Richtistr. 7

CH-8304 Wallisellen

www.ecolab.com
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